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Ordre du jour / Tagesordnung :

1) Accueil
2) Compte-rendu de la séance du 11.09.2007
3) Avancement des différents projets :

3.1) Modélisation des chlorures Fessenheim
Burkheim (RPF) (INTERREG III)

3.2) Indicateurs transfrontaliers (APRONA) (IN-

TERREG II1)
3.3) Inventaire transfrontalier 2003 (Région Al-
sace)

4) Projets transfrontaliers potentiels :

4.1) Inventaire transfrontalier 2009 (Région Al-
sace)

4.2) Projet LOGAR (INTERREG IVa)
4.3) Projet Bienwald (INTERREG IVa)
5) Géothermie :

5.1) Présentation du Systéeme d’Information du
RPF/LGRB sur la géothermie de surface

5.2) Géothermie et impact sur la ressource en eau

6) Divers :

6.1) Projet de réseau d’Eurorégions dans le do-
maine de I'environnement (INTERREG IVc)

6.2) Projet ERGO : Risque potentiel de pollution
des captages AEP par des effluents de décharges
historiques (INTERREG IVa)

7) Date de la prochaine séance

En italique les points non abordés faute de temps ;

1) Begriissung
2) Protokoll der Sitzung vom 11.09.2007
3) Fortschritt der verschiedenen Projekte:

3.1) Chloridmodellierung Fessenheim-Burkheim
(RPF) (INTERREG lII)

3.2) Grenziiberschreitende Indikatoren
(APRONA) (INTERREG I11)

3.3) Bestandsaufnahme 2003 (Région Alsace)

4) Mdgliche zukunftige grenziberschreitende
Projekte:

4.1) Grenziuberschreitende Bestandsaufnahme
2009 (Région Alsace)

4.2 LOGAR-Projekt (INTERREG [Va)
4.3) Bienwald-Projekt (INTERREG IVa)
5) Geothermie:

5.1) Vorstellung des Informationssystem
Oberflachennahe Geothermie des RPF/LGRB

5.2) Geothermie und Auswirkung auf die
Wasserresourcen

6) Verschiedenes:

6.1) Aufbau eines Netzwerkes von Euroregionen
zum Thema Umwelt (INTERREG IVc)

6.2) ERGO-Projekt: Konzept fur die Anwendung der
Methodik zur Risikoabschatzung durch Altlasten fur
Wasserversorger (INTERREG 1Va)

7) Nachster Sitzungstermin

Die Programmpunkte in kursiver Schrift wurden aus

ces points seront traités lors de la prochaine réunion

Zeitgrinden vertagt; sie werden in der nachsten

Sitzung behandelt.

1) ACCUEIL

1) VORWORT

Début de la séance a 10h20.

R. Watzel, responsable du LGRB au
Regierungsprasidium Freiburg (RPF), souhaite la
bienvenue au groupe d'experts. Il se présente et
rappelle I'expérience du RPF en matiére de travaux
transfrontaliers. Il explique I'importance que consti-
tuent ces échanges transfrontaliers.

B. Blanchard le remercie pour cet accueil. Il évoque la
force de travail du groupe d’experts, qui repose sur
la confiance entre les différents partenaires.
L’objectif est bien de travailler sur des projets
concrets dans un souci d’efficacité.

Anfang der Sitzung um 10:20.

R. Watzel, Abteilungsleiter des LGRB im
Regierungsprasidium Freiburg (RPF) begrufdt die
Expertengruppe. Er stellt sich vor und weist auf die
Erfahrungen des RPF in Sachen
grenzibergreifender Arbeiten. Er betont die
Wichtigkeit dieser grenziibergreifenden Austausche.

B. Blanchard dankt fiir den Empfang. Die
Leistungsfahigkeit der Expertengruppe basiert auf
das gegenseitige Vertrauen der einzelnen Partner.
Ziel ist es, aus Effizienzgrinden konkrete Projekte
zu behandeln.

2) COMPTE-RENDU DE LA SEANCE DU 11.09.2007

2) PROTOKOLL DER SITZUNG VOM 11.09.2007

Le compte-rendu est validé a I'unanimité.

Das Protokoll wird einstimmig angenommen.

Groupe d’experts « Ressources en eau » / Expertenausschuss « Wasserressourcen » — FREIBURG 22/01/2008 2



3) AVANCEMENT DES DIFFERENTS PROJETS

3) FORTSCHRITT DER VERSCHIEDENEN PROJEKTE

3.1) Modélisation des chlorures Fessenheim-
Burkheim (RPF) (INTERREG III)

3.1) Chloridmodellierung Fessenheim-
Burkheim (RPF) (INTERREG IlI)

J. Mair précise que les travaux techniques sont officiel-
lement achevés depuis le 31/12/2007. Le rapport fi-
nal pour les instances INTERREG doit étre envoyé
d'ici le 31/03/2008.

Une présentation publique des résultats aura lieu en
mars. L. Gartner s'informera des dates a laquelle le
Président A. Zeller est disponible.

U. Lang, du bureau qui a réalisé la modélisation des
chlorures pour le compte du RPF, présente les ré-
sultats de la modélisation (voir exposé en annexe
1).

J. Mair indique que les résultats de la modélisation
doivent encore étre validés, en particulier par les
partenaires francais.

L’objectif était de modéliser le transport du sel a diffé-
rentes profondeurs et de tester I'efficacité de diffé-
rents scenarii de dépollution.

Les étapes de la modélisation sont décrites sur la dia-
positive n°2 de I'annexe 1.

Le temps consacré a la modélisation était trés réduit ;
elle a démarré durant I'été 2007. Les données hydro-
géologiques n’étaient disponibles qu'a ce moment-la.
Par ailleurs, il s’est avéré plus difficile que prévu de
réaliser une modélisation cohérente avec les obser-
vations de terrain. De nombreux échanges entre les
hydrogéologues et le cabinet de modélisation furent
nécessaires.

Perméabilité :
Pour le calage de la perméabilité, les résultats du projet
MONIT ont pu étre repris pour la partie superficielle

de l'aquifére. La perméabilité des couches profondes
constituait la plus grande inconnue.

Couches modélisées :

Le modéle de transport distingue 4 couches ; 2 forma-
tions hydrogéologiques ont été distinguées, les for-
mations de Neuenburg (alluvions récentes) et de
Breisgau (alluvions anciennes). Chaque formation a
été divisée en une partie supérieure et une partie in-
férieure (diapos 6 et 7).

La modélisation reproduit bien les aménagements faits
sur la Mohlin (diapo 11) ainsi que les variations sai-
sonnieres.

La modélisation a pris en compte la période 1957-1986
pour tenir compte de I'impact des aménagements du
Rhin (diapo 13).

La résolution verticale du modele est trés précise pour
simuler au mieux les écoulements densitaires ; jus-
gu’a 33 couches ont été simulées (diapo 15).

J. Mair weist auf die offizielle Fertigstellung der
Arbeiten zum 31.12.2007 hin. Der Abschlussbericht
fir die INTERREG-Instanzen wird bis zum
31.02.2008 ausgeliefert.

Eine offizielle Ergebnisvorstellung findet im Marz statt.
L. Gartner erkundigt sich nach mdglichen Terminen
fur Prasident A. Zeller.

U. Lang vom Ingenieurbiro, das die Salzmodellierung
im Auftrag des RPF durchgefihrt hat, stellt die
Modellergebnisse vor (siehe Prasentation in
Anhang 1).

J. Mair weist darauf hin, dass die Prifung der
Ergebnisse noch aussteht, insbesondere durch die
franzdsischen Partner.

Der Salztransport sollte in unterschiedlichen Schichten
modelliert und die Wirkkraft verschiedener
Sanierungsszenarien getestet werden.

Die Modellierungsstufen sind in der 2. Folie des
Anhangs 1 beschrieben.

Nur wenig Zeit konnte der Modellierung gewidmet
werden ab dem Sommer 2007. Die
hydrogeologischen Daten standen erst zu diesem
Zeitpunkt zur Verfugung. Es hat sich brigens
schwieriger als zunachst vermutet herausgestellt,
die berechneten Werte an die Messdaten
anzupassen. Zahlreiche Abstimmungen zwischen
dem Ingenieurbiiro und den Hydrogeologen waren
erforderlich.

Durchlassigkeiten:

Die Durchlassigkeitsverteilungen aus MONIT konnten
fur die Kalibrierung der oberflachennahen
Grundwasservorkommen verwendet werden. Die
Werte fir die tiefen Schichten waren unbekannt.

Modellierte Schichten:

Das Transportmodell wurde in 4 Schichten aufgebaut;
2 hydrogeologische Einheiten wurden dabei
bertcksichtigt, die Neuenburg-Formation
(jungerzeitlich Talschotter) und die Breigau-
Formation (&lteres Material). Jede Einheit wurde in
eine obere und eine untere Schicht unterteilt (Folien
6 und 7).

Die Modellierung bildet die Auswirkungen des
Mohlinausbaus (Folie 11) sowie die saisonalen
Schwankungen gut nach.

Die Modellierung umfasst den Zeitraum zwischen 1957
und 1986, um die Auswirkungen des Rheinausbaus
berticksichtigen zu kénnen (Folie 13).

Die hohe vertikale Diskretisierung ermdglicht die
Nachbildung der Dichtestrémung; bis zu 33

Groupe d’experts « Ressources en eau » / Expertenausschuss « Wasserressourcen » — FREIBURG 22/01/2008 3



Les apports de sel sont constitués essentiellement par
les bassins tampons de I'lle de Fessenheim et par les
terrils de Buggingen et de Heitersheim (diapo 16).

Les résultats donnent la concentration en chlorures
pour les années 2006 et 2056 a 3 différents ni-
veaux d’aquifére (supérieur / moyen / inférieur)
(diapos 18-21).

Le pronostic pour 2056 est que la pollution s’étendrait
vers le Nord avec globalement une forte baisse des
concentrations. Tout au Nord, le panache de sel
est capté par le Rhin ; il ne passe pas vers
I’Alsace comme cela avait été supposé a un mo-
ment donné.

Au Sud de Breisach, la Mohlin provoque par drainage la
remontée des chlorures.

Scenarii :

3 différents scenarii de mesures de dépollution ont été
simulés (diapos 22-31) :

1) Mise en place d’'une barriere hydraulique au niveau
de Breisach (puits de dépollution par pompage de
I'eau souterraine polluée et rejet au Rhin)

2) Approfondissement des gravieres dans la partie cen-
trale de la zone modélisée

3) Pompage de la saumure profonde en amont.

Ces 3 scenarii ont un fort impact piézométrique
(rabattement de la nappe, asséchement éventuel
des zones humides, etc.). Par ailleurs, seul le
scénario 3 apparait vraiment efficace pour dépol-
luer I'aquifére.

La mise en eau des polders a également été modéli-
sée, de méme qu’une inondation par une crue ma-
jeure du Rhin.

J. Mair conclut (diapos 57-60) que les programmes
d’actions modélisés apparaissent tous dispropor-
tionnés du point de vue environnemental (im-
pacts forts) et économiques (trés colteux).

Le modeéle pourra étre utilisé a I’avenir pour évaluer
I'impact d’aménagements tels que gravieres, pol-
ders, décaissements et pour le suivi de la pollu-
tion dans le cadre de la DCE (évaluation de la du-
rée nécessaire pour atteindre le bon état).

Modellschichten wurden bertcksichtigt (Folie 15).

Der Salzeintrag erfolgt vornehmlich im Bereich der
Absetzbecken der Fessenheimer Rheininsel und der
Halden Buggingen und Heitersheim (Folie 16).

Berechnet werden die Chloridkonzentrationen in
den Jahren 2006 und 2056 in 3 unterschiedlich
tiefen Aquiferbereichen (oben / mittel / tief)
(Folien 18-21)-

Laut Prognose durfte sich die Verunreinigung im Jahr
2056 weiter nach Norden ausgedehnt haben mit
insgesamt stark riicklaufigen Konzentrationen. Im
auRersten Norden wird die Salzfahne vom Rhein
aufgenommen; der Ubergang ins Elsass findet —
wie urspringlich vermutet — nicht statt.

Sudlich von Breisach wird aufsteigender Salz durch die
Drainagewirkung der Méhlin beobachtet.

Szenarien:

3 unterschiedliche Sanierungsszenarien wurden
simuliert (Folien 22-31):

1) Einrichtung einer hydraulischen Barriere im Raum
Breisach (Sanierung durch Férderung von
belastetem Grundwasser und Einleitung in den
Rhein)

2) Vertiefung der Baggerseen im Zentrum des
Modellgebiets

3) Forderung des tiefen salzhaltigen Grundwassers

Alle 3 Szenarien beeintrachtigen die
Grundwasservorkommen
(Grundwasserabsenkung, trockefallende
Auebereiche etc.). Im Ubrigen dirfte lediglich das
3. Szenario fur die effektive Sanierung des
Aquifers in Frage kommen.

Die Effekte von Polderflutungen und bedeutender
Rheinhochwassern mit Uberflutung wurden ebenfalls
untersucht.

J. Mair schlief3t auf die UnverhaltnismaRigkeit der
modellierten MalBnhahmen sowohl aus
Umweltgesichtspunkten (starke Eingriffe) als
auch aufgrund ihrer Wirtschaftlichkeit (hohe
Kosten).

Das Modell wird kiinftig eingesetzt zur Beurteilung
der Vertraglichkeitsprifung einzelner
MalRnahmen, z.B. Baggerseen, Polder,
Bachabschlage und im Rahmen der WRRL
(Abschatzung der Frist bis zur Erreichung des
gutes Zustands).

3.2) Indicateurs transfrontaliers (APRONA)
(INTERREG)

3.2) Grenziuberschreitende Indikatoren
(APRONA) (INTERREG)

M. Herr informe que la prolongation de la durée du
projet jusqu’au 31/12/2007 a été acceptée par les
instances INTERREG. L'avenant a la convention va

M. Herr berichtet Gber die Genehmigung durch dir
INTERREG-Instanzen der Projektverlangerung bis
31.12.2007. Der Nachtrag zur Vereinbarung wird
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prochainement étre envoyé aux financeurs pour si-
gnature.

Le rapport administratif pour les instances INTERREG
sera envoyé d'ici fin mars.

Les travaux sont donc achevés depuis fin décembre.
Le rapport technique final a été imprimé et diffusé fin
décembre. Des rapports supplémentaires sont dis-
ponibles sur simple demande.

den Finanzpartnern zur Unterzeichnung demnachst
Ubermittelt.

Der Verwaltungsbericht fur die INTERREG-Instanzen
wird Ende Mérz versendet.

Die Arbeiten sind seit Ende Dezember abgeschlossen.
Der Fachbericht wurde gedruckt und Ende
Dezember verteilt. Zusétzliche Berichte werden auf
Anfrage ausgehandigt.

3.3) Inventaire transfrontalier 2003 de la quali-
té des eaux souterraines dans le Fossé
rhénan supérieur (Région Alsace)

3.3) Grenziubergreifende Bestandesaufnahme
2003 der Grundwasserqualitat im
Oberrheingraben (Région Alsace)

L. Gartner indique que la rédaction du rapport final est
en phase d’achévement. Les textes des partenaires
suisses et allemands ont tous été réceptionnés.

Elle remercie vivement les partenaires pour le travalil
réalisé pour la rédaction du rapport et souligne le
réle de TAPRONA pour la coordination des travaux.

Le rapport devrait contenir 300 pages environ.
L. Gartner demande aux partenaires de communi-
quer par mail le nombre d’exemplaires souhaités.

L. Gartner berichtet, dass die Redaktion des
Abschlussberichts abgeschlossen wird. Die
schweizer und deutschen Beitrage sind
eingegangen.

Sie bedankt sich fur die geleistete Berichterstattung
und unterstreicht die Rolle der APRONA bei der
Koordination.

Der Bericht durfte etwa 300 Seiten umfassen. L.
Gartner bittet die Partner um Meldung der
bendtigten Anzahl an Exemplaren per Email.

4) PROJETS TRANSFRONTALIERS POTENTIELS

4) MOGLICHE ZUKUNFTIGE GRENZUBERSCHREITENDE
PROJEKTE

4.1) Projet d’inventaire transfrontalier 2009
(Région Alsace)

4.1) Projekt von grenziberschreitenden
Bestandsaufnahme 2009 (Région Alsace)

L. Gartner indique que les travaux préparatoires a
l'inventaire qui aura lieu en 2009 ont débuté coté
francgais. Une liste comprenant 150 paramétres a
analyser a été définie. Cette liste servira de base de
discussion lors de la réunion transfrontaliére qui au-
ra lieu le 14 février prochain.

Les aspects pris en compte pour I'établissement de la
liste des parameétres a analyser sont les suivants :

- lavolonté d'établir un historique de la contamina-
tion par les pesticides ;

- larecherche de la cause d’'une pollution par les
solvants chlorés dans le secteur de la Hardt c6té
francais ;

- la volonté d'approfondir la problématique des pol-
luants émergents ;

- le désir de d'établir un état lieu de I'impact des
pompes a chaleur et des sondes thermiques.

L. Gartner demande quels seraient les interlocuteurs
suisses et allemands a contacter dans le cadre de
ce futur inventaire.

L. Gartner weist auf den Startschuss der
vorbereitenden Arbeiten fir die Bestandsaufnahme
2009 auf franzdsischer Seite hin. Eine Liste mit 150
Beprobungsparametern wurde aufgestellt. Diese
Liste soll als Diskussionsgrundlage der nachsten
grenziberschreitenden Besprechung am 14.
Februar dienen.

Folgende Kriterien wurden fiir die Aufstellung der
Parameterliste niedergelegt:

- Aufstellung einer Historie der Belastung durch
Pflanzenschutzmittel;

- Ursachenerkennung der Belastung durch die
CKWs im Bereich der Hardt auf franzésischem
Gebiet;

- Vertiefung der Problematik Giber die neuen
Schadstoffe;

- Bestandsaufnahme der Auswirkungen von
Wéarmepumpen und Erdwarmesonden.

L. Gartner erkundigt sich nach den schweizerischen
und deutschen Ansprechpartner fur die kiinftige

Groupe d’experts « Ressources en eau » / Expertenausschuss « Wasserressourcen » — FREIBURG 22/01/2008



B. Schneider indique qu'il sera présent a la premiére
réunion transfrontaliére. Pour le canton de Bale c’est
A. Auckenthaler et pour la Rhénanie Palatinat H.
Ruland et W. Plaul. La coordination est assurée par
la Région Alsace.

B. Schneider demande gqu’une concertation transfron-
taliére ait lieu rapidement sur les paramétres a
prendre en compte. En effet, le LUBW organise ac-
tuellement la campagne de prélévements qui aura
lieu c6té badois en 2008. Cet inventaire permettra
d’analyser une partie des molécules a prendre en
compte pour le projet transfrontalier, 'autre partie
des molécules devant étre analysée en 2009.

Il est par ailleurs convenu de ne pas demander de
cofinancement du futur inventaire dans le cadre du
programme INTERREG. Cela s'avere trop complexe
techniqguement et administrativement.

Bestandsaufnahme.

B. Schneider wird an der 1. grenziiberschreitenden
Sitzung teilnehmen. A. Auckenthaler wird die basler
Kantone vertreten, die Herren Ruland und Plaul das
Land Rheinland-Pfalz. Die Région Alsace tibernimmt
die Koordinierung.

B. Schneider bittet um baldige grenzibergreifende
Abstimmung Uber die betroffenen Parameter. Die
LUBW plant namlich derzeit die
Beprobungskampagne 2008 fur die badische Seite.
In dieser Bestandsaufnahme sollen einige relevante
Parameter fur das grenziiberschreitende Vorhaben
analysiert werden, die restlichen Molekilen sollen
2009 untersucht werden.

Es wird aus fachlichen und verwaltungstechnischen
Griinden beschlossen, keine INTERREG-
Finanzierung fur die kiinftige Bestandsaufnahme in
Anspruch zu nehmen.

4.2) Projet LOGAR: Liaison Opérationnelle
pour la Gestion de I’Aquifére du Rhin supé-
rieur (INTERREG IVa)

4.2) LOGAR-Projekt: Landertbergreifende
Organisation fir Grundwasserschutz am
Rhein (INTERREG IVa)

L. Gartner informe que depuis la derniére réunion du
groupe d’experts, la liste des travaux a été affinée.
Les grandes lignes ont été définies techniquement
et financierement.

L. Gartner souligne le caractére innovant du projet :
des réseaux sont a mettre en place, des bases de
données a créer, des scenarii de modélisation a
étudier, etc.

Il est prévu d'actualiser les données utilisées pour le
projet MONIT et de faire des simulations complé-
mentaires. Ces simulations viseront a répondre a
des questions d’'actualité (réchauffement climatique,
polluants émergents, etc.).

La mise en place d'un portail de métadonnées est
prévue dans les produits finaux.

Le plan de financement est prévu sur 3 ans avec des
apports de la Région, de 'AERM, de la DIREN et du
LUBW. La participation financiére du LTZ de Karl-
sruhe est encore & clarifier.

Le budget s’éléve a 700 000 euros dont 650 000 se-
raient éligibles dans le cadre du programme IN-
TERREG IV. La demande aux instances INTERREG
doit étre déposée avant le 31/01/2008.

La maitrise d’'ouvrage sera assurée par la Région Al-
sace et la coordination par le BRGM en la personne
de P. Elsass.

G. Wirsing observe que la valorisation du projet MO-
NIT a été évoquée. Il demande s'il serait possible de

L. Gartner weist darauf hin, dass der Arbeitsumfang
seit dem letzten Treffen detailliert wurde. Die
wesentlichen Aufgaben wurden fachlich erértert und
finanziell beziffert.

L. Gartner betont den innovativen Charakter des
Projekts: Netzwerke und Datenbanken werden
aufgebaut, Modellierungsszenarien werden
entwickelt usw.

Die Datengrundlage aus dem Projekt MONIT soll
aktualisiert werden und zusatzliche Simulationen
sind vorgesehen. Mit diesen Rechenlaufen sollen
aktuelle Fragestellungen behandelt werden
(Klimawandel, neue Schadstoffe usw.).

Als Endprodukt ist unter anderem eine
Metadatenbank vorgesehen.

Der Finanzierungsplan erstreckt sich tiber 3 Jahre und
sieht Beteiligungen der Région, des AERM, der
DIREN und der LUBW vor. Die Beteiligung des LTZ
Karlsruhe ist noch nicht geklart.

Das Gesamtbudget betragt 700.000 €, wobei 650.000
€ im Rahmen des INTERREG IV-Programms
zuschussfahig sein dirften. Der INTERREG-Antrag
kann bis zum 31.01.2008 eingereicht werden.

Die Région Alsace Uibernimmt die Federfiihrung des
Projekts, der BRGM — in Person von P. Elsass — die
Koordination.

G. Wirsing knupft an die Auswertung des MONIT-
Projekts an. Er empfiehlt, die Untersuchungen im
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prendre en compte également les travaux réalisés
dans le cadre du projet de modélisation de la salure.

L. Gartner répond que I'objectif du projet LOGAR est
de rendre pérenne tout ce qui a été fait depuis 1993,
donc ce serait en principe possible. L'idée est de
trouver des référents pour faire vivre ce qui a été ré-
alisé.

P. Elsass rappelle que les données de MONIT ont
servi pour le projet « salure » donc il y a une cohé-
rence entre les projets.

L. Gartner demande quels seraient les partenaires
technigues a contacter.

B. Schneider répond qu'il doit clarifier avec le LTZ
pour savoir qui va participer techniquement ; il serait
quant a lui I'interlocuteur en tant que cofinanceur.

Du c6té du Regierungsprasidium Freiburg, des repré-
sentants des Abteilung 5 et 9 seraient partenaires
sur le plan technique. La faible disponibilité du per-
sonnel est soulignée.

W. Miiller déclare que le SGD-Sid ne pourrait partici-
per que si un aspect du projet LOGAR concerne les
indicateurs transfrontaliers. Il pourrait alors faire une
demande a son Ministére et les interlocuteurs se-
raient alors H. Ruland et W. Plaul.

A. Auckenthaler a noté que la demande de participa-
tion de I'UE doit étre faite d'ici fin janvier. Il demande
a quel stade d’avancement en est le projet. Lors du
dernier groupe d’experts, la question avait en effet
été posée de savoir comment trouver des référents
de facon pérenne sachant que les ressources hu-
maines diminuent.

L. Gartner précise qu'il y a plusieurs phases dans la
construction du projet. Actuellement, le projet a été
défini dans les grandes lignes avec les cofinanceurs
afin de construire la demande de cofinancement par
'UE. Des discussions avec les partenaires techni-
ques auront lieu ultérieurement.

Rahmen der Salzmodellierung ebenfalls zu
bertcksichtigen.

L. Gartner weist darauf hin, dass samtliche Arbeiten
seit 1993 in das Projekt LOGAR einflie3en werden,
das Salzprojekt grundséatzlich auch. Zustandige
Ansprechpartner sollen die bisherigen Erkenntnisse
mit Leben fullen.

P. Elsass weist darauf hin, dass die MONIT-Daten
bereits im Rahmen des Salzprojekts verwendet
wurden, wodurch eine Abstimmung gewahrleistet ist.

L. Gartner bittet um Benennung der fachlichen
Ansprechpartner.

B. Schneider wird die fachlichen Ansprechpartner aus
der LTZ in Erfahrung bringen; er ibernimmt die
Rolle des Finanzpartners.

Die Abteilungen 5 und 9 des Regierungsprasidiums
Freiburg wird fachliche Vertreter bestellen. Die
Personalknappheit beim Regierungsprasidium wird
betont.

W. Miller signalisiert die Teilnahmebereitschaft des
SGD Sid, vorausgesetzt die Grenzuberschreitenden
Indikatoren werden in LOGAR thematisiert. Dann
ware eine Nachfrage beim Ministerium und die
Teilnahme der Herren H. Ruland und W. Plaul
denkbar.

A. Auckenthaler weist auf den Abgabetermin bei der
EU Ende Januar. Er erkundigt sich nach dem
aktuellen Projektfortschritt. In der letzten
Expertengruppensitzung wurde namlich die
Schwierigkeit erwahnt, dauerhafte Ansprechpartner
zu finden angesichts der immer knapper werdenden
Personalressourcen.

L. Gartner spricht die sukzessiven Phasen des
Projektaufbaus an. Die wesentlichen Ziele wurde
bislang mit den Finanzpartnern erértert, um einen
Finanzierungsantrag bei der EU einreichen zu
koénnen. Fachgesprache mit den Projektpartnern
sind zu einem spateren Zeitpunkt vorgesehen.

4.3) Projet Bienwald : Gestion durable
transfrontaliere 2008-2030 de I'alimentation
en eau en Palatinat Sud et Alsace du Nord

4.3) Bienwald-Projekt : Landeriibergreifendes
Wasserversorgungskonzept
Siudpfalz/Nordelsass 2008-2030

T. Kércher présente la situation géologique et hydro-
géologique dans la région Sud Palatinat-Nord Al-
sace entre Bad Bergzabern et Wissembourg (diapo-
rama en annexe 2).

T. Karcher montre I'importance des enjeux liés a une
meilleure connaissance des aquiféeres dans ce sec-
teur.

Il rappelle les objectifs du projet transfrontalier qui avait

T. Karcher stellt die geologischen und
hydrogeologischen Randbedingungen im Gebiet
Sidpfalz - Nordelsass im Bereich Bad Bergzabern -
WeilRenburg vor. (Prasentation in Anhang 2).

T. Karcher zeigt die gro3e Bedeutung einer besseren
Kenntnis Uber die Grundwasserleiter in diesem
Gebiet auf.

Er erinnert an die Ziele des grenziiberschreitenden
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été réalisé en 2001 dans le méme secteur. Ce projet
avait montré la présence d’'un graben dans les cou-
ches Pliocéne, emprisonnant une nappe captive en
profondeur.

La relation entre les aquiferes en surface et en profon-
deur reste trés mal connue : comment se fait la re-
charge de I'aquifére profond ? Comment sont
structurés les aquiféres ? Le projet de 2001 n'avait
considéré gu'une seule couche pour les deux aquife-
res superficiels ; une meilleure connaissance néces-
site de faire une modélisation multicouche.

L'exploitation durable de I'aquifére profond ne peut
se faire gu’en connaissant les conditions de re-
charge. Or, on constate que I'augmentation des pré-
levements génére une baisse de la pression dans
l'aquifere profond. Cela montre que la recharge est
insuffisante. Comment faire pour résoudre ce pro-
bléme ? Il s’avére nécessaire d’étudier la relation
entre les différents niveaux aquiféres et d’évaluer
la surface d’alimentation nécessaire a leur re-
charge.

Cela nécessitera I'implantation de piézometres mul-
titubes ainsi que la réalisation d’'une campagne
géophysique.

Il s’agit d’optimiser la gestion des eaux souterraines
dans ce secteur, dans une stratégie d'exploitation du-
rable. Les modifications climatiques doivent éga-
lement étre prises en compte.

W Muiller explique que la mise en commun des res-
sources permettra de faire des économies d'échelle ;
des interconnexions permettraient de couvrir les be-
soins des secteurs critiques en période de pointe.
Cela s’était produit en 2003 et 2005 ; les sources
étaient asséchées coté francais ; il avait fallu assurer
I'alimentation en eau potable depuis le secteur alle-
mand.

W Muiller indique que ce projet débouchera sur des
propositions d'infrastructures a mettre en place au ni-
veau des réseaux d'alimentation en eau potable.

B. Blanchard demande dans quelles mesures I'impact
des changements climatiques sera considéré.

T. Karcher répond que des études sur I'augmentation
des besoins et sur la baisse des ressources en eau
seront automatiquement réalisées. L'aquifere profond
offre 'avantage d’avoir des eaux anciennes peu in-
fluencées par les changements a court terme. En re-
vanche il a une faible recharge. La gestion durable
de l'aquifére nécessitera de limiter les pompages en
profondeur au profit de prélevements dans les ni-
veaux aquiféres moins profonds. Ces niveaux plus
superficiels présentent I'inconvénient d’'étre plus sen-
sibles aux changements climatiques.

P. Huggenberger s'intéresse a la relation entre
I'étendue du secteur et I'importance de la recharge.

T. Kércher précise que les temps de transfert sont trés
longs. Les mesures des 5 derniéres années montrent

Projekts aus dem Jahr 2001 im gleichen Gebiet.
Dabei wurden tiefe gespannte
Grundwasservorkommen in einem Graben in den
pliozanen Lockergesteinen festgestellt.

Die Wechselbeziehungen zwischen dem flachen und
dem tiefen Grundwasserleiter sind noch unklar: wie
werden die tiefen Grundwasservorkommen neu
gebildet? Wie gestaltet sich die hydrogeologische
Struktur? 2001 wurden die beiden flachen Aquifere
vereinigt; um das Verstandnis zu verbessern ist eine
mehrschichtige Modellierung erforderlich.

Die nachhaltige Nutzung der tiefen
Grundwasservorkommen setzt das genaue
Versténdnis der Neubildungsmechanismen voraus.
Bei Erhéhung der Entnahmemengen werden jedoch
ricklaufige Piezometerhdhen in den tiefen Schichten
beobachtet. Die Neubildung reicht also nicht aus. Wie
kann dieses Problem gel6st werden? Die
Wechselbeziehungen zwischen den
verschiedenen Grundwasserstockwerken und die
Abschéatzung der Einzugsgebietsflachen missen
daher untersucht werden.

Dazu werden Mehrfachmessstellen niedergebracht
und eine geophysikalische Messkampagne
durchgefiihrt werden mussen.

Um die Nachhaltigkeit der Grundwasserressourcen zu
gewahrleisten, gilt es die Bewirtschaftung in diesem
Gebiet zu optimieren. Der Klimawandel ist ebenfalls
in Betracht zu ziehen.

W. Muller erklart, dass eine Zusammenlegung der
Ressourcen zur Kostensenkung beitragen wird;
Netzverbindungen bringen mehr Sicherheit fiir die
Deckung der Verbrauchsspitzen. Dies ist in den
Jahren 2003 und 2005 geschehen; die Quellen auf
franzdsischer Seite waren versiegt; die
Trinkwasserversorgung wurde damals von der
deutschen Seite Ubernommen.

W. Muller deutet darauf hin, dass dieses Projekt in
Mafnahmenvorschlage fir die
Trinkwasserversorgungsnetze minden wird.

B. Blanchard erkundigt sich inwiefern der Klimawandel
bertcksichtigt wird.

T. Karcher fihrt Studien Uber den steigenden
Wasserbedarf und den Riickgang der
Wasserressourcen an. Die tiefen Vorkommen
bestehen aus altem Grundwasser, das durch
kurzfristige Veréanderungen kaum beeinflusst wird.
Die Neubildung ist allerdings gering. Die nachhaltige
Grundwasserbewirtschaftung setzt beschrankte
Forderungen aus dem tiefen Aquiferbereich und
bevorzugte Entnahmen aus den oberflachennahen
Bereichen voraus. Das flache Grundwasser reagiert
moglicherweise starker auf die Veranderung des
Klimas.

P. Huggenberger stellt die Ausdehnung des
Einzugsgebiets und die Neubildung gegeniiber.
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que la recharge est limitée.

P. Huggenberger propose de lancer lors d’'une pro-
chaine réunion une discussion sur la gestion durable
des aquiféeres dans le Rhin supérieur ; quelles sont
les priorités ? les zones humides ? d’autres utilisa-
tions ?

B. Blanchard indique qu’actuellement la préoccupation
se fait surtout sur I'aspect qualitatif de la ressource
mais gu'au vu des problémes liés aux zones humides
dans le centre plaine alsacien, I'aspect quantitatif est
davantage pris en compte.

Les partenaires du projet, le colt estimé et le contenu
du projet en terme de travaux a réaliser et de plan-
ning sont présentés en annexe 2.

La zone d'étude est plus large que lors de I'étude de
2001 car il faut inclure toutes les ressources en eaux
souterraines du secteur.

W. Miller informe que les nouveaux formulaires pour la
demande de financement européen sont en cours de
remplissage.

Fin de la séance a 13h30.

T. Karcher erinnert an die langen Fliel3zeiten.
Messungen aus den vergangenen 5 Jahren deuten
auf geringe Neubildungswerte.

P. Huggenberger schlagt vor, die Frage der
nachhaltigen Bewirtschaftung der
Grundwasservorkommen im Oberrheingraben in
einer kiinftigen Sitzung zu besprechen; was sind die
Prioritaten? Feuchtgebiete? Andere Nutzungen?

B. Blanchard weist darauf hin, dass die
Grundwasserqualitat derzeit im Vordergrund steht.
Angesichts der Probleme mit Feuchtgebieten in der
elséssischen Ebene werden die quantitativen
Aspekte jedoch verstarkt wahrgenommen.

Die Projektpartner, ein Kostenvoranschlag, die
geplanten Arbeitsschritte sowie ein Zeitplan werden
im Anhang 2 vorgestellt.

Das Untersuchungsgebiet ist ausgedehnter als 2001
weil samtliche Grundwasservorkommen im Gebiet
bertcksichtigt werden.

W. Miller informiert, dass die neuen Formbléatter fur
den Antrag auf EU-Fordermittel derzeit ausgefiillt
werden.

Ende der Sitzung: 13:30

PROCHAINE REUNION DU GROUPE D’'EXPERTS :

NACHSTE SITZUNG DES EXPERTENAUSSCHUSSES:

Mercredi 7 Mai 2008
a 10h00 au Amt fur Umweltschutz de LIESTAL
Mittwoch, 7. Mai 2008
um 10:00 im Amt fur Umweltschutz LIESTAL

Rédaction / Aufgestellt : APRONA, Myriam Virot
Traduction / Ubersetzung: LUBW, Michel Wingering
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Annexe 1 : Projet ,salure”
(exposés de U. LANG et J. MAIR)

Anhang 1: ,Chloridbelastung®-Projekt
(Vorstellung von U. LANG und J. MAIR)
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, Modellierung der Chloridbelastung im Raum
Fessenheim/Burkheim

im Rahmen des INTERREG 3-Projektes
»Werkzeug zur grenziiberschreitenden Bewertung und Prognose der
Grundwasserbelastung mit Chlorid zwischen Fessenheim und Burkhein*

Arbeitsschritte:

« Datenaufbereitung

* Modellaufbau fiir stationare Stromung; Aktualisierung Geologie,
Grundwasserneubildung

« Stationare Modellkalibrierung

* Modellaufbau fiir instationare Kalibrierung (20.10.1986)

« Instationare Modellkalibrierung (20.10.1986 — 31.12.2005)

« Validierung (1957 — 20.10.1986)

« Salztransportberechnung (1957 — 20.10.1986)

« Sensitivitatsuntersuchungen

« Salztransportberechung 20.10.1986 — 2005

« Prognosebetrachtungen

¢ Szenarienbetrachtungen
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Modellgebiet 1
Randbedingungen

kup

Vorgehensweise stationdre Kalibrierung:

T —

« Verwendung der Durchlassigkeitsstrukturen aus MoNit
« Anpassung Leakagekoeffizienten

« Anpassung Durchléssigkeiten

« Vergleich Piezometerhdéhen

« Auswertung stationare Wasserbilanz
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Durchlassigkeitsstrukturen Breisgau-Formation:
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Stationare Wasserbilanz
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Oberer Teil Zufluss Abfluss
Unterer Teil

Neubildung 13.68 0,0
Austausch mit Rhein 5.15 6.66
Austausch mit Gewassernetz 5.82 11.53
Randzu-/abfluss 2.69 0,0
Entnahmen 0,0 6.86
Festpotential 1.94 4.23
Gesamt: 29.28 29.28

Instationare Modellanpassung A linien: 5

_ 1986 bis 2005 auf Monatsbasis RGN T N

Dynamische Randbedingungen

Grundwassermessstelle, piézomeétre: 137/020-2

. . 199
* Grundwasserneubildung aus Niederschlag . F gemessen, observée
» Grundwasserentnahmen r loulé
- Wasserspiegel Rhein und Rheinseitenkanal ' el
» Oberirdische Zufliisse in das Gewassernetz : 519 r
. 197 |-
. . . E
* Vergleich Piezometerhdhen ! 206 &
. 2 T
. . . Az i
* Variation speichernutzbarer Hohlraumanteil . T80 L W
» Weitere Anpassung Leakagekoeffizienten a2 j
» Weitere Anpassung Durchlassigkeiten 1o |
. : 193:”\\””mmmmmmHmmmmm
L Has o 1986 1988 1990 1992 1994 1996 1998 2000 2002 2004 2006
INGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH kv INGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH &W
11 12
Ausgewahlte Ganglinien: Ausgewahlte Ganglinien:
e e e
. Grundwassermessstelle, pi€zomeétre: 138/019-0 . Grundwassermessstelle, piézomeétre: 3784X0024
192 193
‘ N gemessen, observée * N gemessen, observée
I berechnet, calculée I Iculé
. 191 |- . 192 -
. £ | . g |
. %190 | Abstau Mahlinwehr . Z191 |
£ - £ -
=] 3 =] -
. S189 MW’Q’;&MJ A ©190 [
2 2T
= - 22 |
L1es |- . *&180 WWWWW
2| / 2
187 | A 188 |
: BN CUUTTUURE PN TR FUURT TR FVOT TOUNE TP P . o : BN SN FUUN SOV TN FOURTTRU T VU IR
L Has o 1986 1988 1990 1992 1994 1996 1998 2000 2002 2004 2006 L Has o 1986 1988 1990 1992 1994 1996 1998 2000 2002 2004 2006

kup

INGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH

kup

INGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH




Validierung Strémung 1957 - 1986:

Dynamische Randbedingungen
» Grundwasserneubildung aus Niederschlag
« Zufluss in Oberflachengewassern ab 1961
» Grundwasserentnahmen
* Rheinausbau zwischen 1956 und 1965
 keine monatlich schwankenden
Rheinwasserstande!!!!
* Bau des Kulturwehrs Breisach

Rheinausbau:

. in Grundwassermessstelle, piézomeétre: 104/070-6
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Rechnungen zum Salztransport i Salzeintrage: '
* Fessenheimer Insel 2utss i)
« Vertikale Netzverfeinerung: * Eintrag mit maximaler ~©
« Bereich Salzfahne: bis zu 33 Salzloslichkeit: 270 g/| i
Schichten -ldBetrleb:' 1956 - 1976 I ‘
« Maximale Schichtmachtigkeit * Halde Buggingen: o
9m » Konzentration 200 g/l o j—u J\‘ W
« AuRerhalb Salzfahne: 4 *+ GWN 1957 bis heute diiises JJ, B
Schichten « Halde Heitersheim: 5333333583355 3333383333
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« Konzentration 100 g/I
« GWN1959 — 2006

« Autobahnkiesgrube

« Finfbeckenanlage
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Salztransportsimulationen:

* Simulationszeit: 1956 — 2006:
¢ Neubildung konstant
« Rheinwasserspiegel
« Konstant
» Bau Kulturwehr Breisach 1964
* Monatlich schwankend ab 1986
« Zeitdiskretisierung:
¢ 600 Monate fiir Strémung
¢ 150 Transportschritte proStrémungszeitschritte
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Berechnete Salzkonzentrationen 2006:

Oben Mitte Unten
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Ganglinie SA IX:
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Einfluss Abstau Mohlinwehr:

Messstelle: B6 flach Hochstetten
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Piezometerh6he [m + NN]

Prognose fiir 2056:

Oben Mitte Unten
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Sanierungsmafinahmen:

* Abwehrbrunnen im Bereich Breisach

» Absenkung Baggersee

* Brunnen im Bereich der hoch
konzentrierten Salzfahne
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Verringerung der Chlorid-Konzentrationen in
Breisach durch Abwehrbrunnen

* Entnahmemenge: 3,6 m3/s
* Anzahl Brunnen: 24
* Entnahme eines Brunnens: 150 I/s
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Sanierung im Bereich der momentan grofdten
Konzentrationen

* Entnahmemenge: 1,54 m3/s
* Anzahl Brunnen: 14
* Entnahme der Brunnen:
* 5x80 I/s (nérdliche Reihe)
: e 4x110 I/s (mittlere Reihe)
{f ®e * 5x140 I/s (sudliche Reihe)

o

e o * Brunnen sind im unteren Bereich
i des Aquifers verfiltert

* Flache des Bereichs mit einer
e Absenkung von mehr als 25 cm :
e 46 km2
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Sanierung im Bereich der momentan groldten
Konzentrationen: Absenkungen

Neuenburg-Formation Breisgau-Formation

St Brmach Meut Briwach
. .
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Sanierung im Bereich der momentan grof3ten
Konzentrationen
Oben Mitte Unten
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Sanierung im Bereich der momentan grofdten
Konzentrationen
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Konzentrationen
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Sanierung im Bereich der momentan grof3ten
Konzentrationen
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Sanierung durch Baggersee Hartheim

I
Neuenburg-Formation

f
1

Breisg'pu—Formation

« Entnahmemenge: 1,01 md¥/s

] * Absenkung um 0,7 m
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Sanierung durch Baggersee Hartheim

Schnitt im Jahr 2036 Baggersee Hartheim
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Sanierung durch Baggersee Hartheim
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Sanierungsmafinahmen:
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Erkenntnisse fur Sanierungsvarianten:

* Erhebliche Mengen an Grundwasser zu férdern
*2 m¥/s Abwehrbrunnen Breisach
1,54 m3/s Sanierungsbrunnen im hoch konzentrierten Bereich
*1 m3/s Baggersee Hartheim

* Grol3e Absenkungsflachen

» Abwehrbrunnen Breisach
*Geringe Wirksamkeit fir nordliche Fahne
« Sanierungsbrunnen im hoch konzentrierten Bereich
*Nach 20-30 Jahren GroRteil der Salzfahne saniert
» Baggersee Hartheim:
*Wirkt hydraulisch nicht bis in die Tiefe

INGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH

Einfluss Retentionsraum Kulturwehr Breisach:

* Instationdre Stromung Uber 365 Tage

* Flutung des Retentionsraumes

« Betrieb der Brunnen in Breisach und Hochstetten
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Kulturwehr Breisach Vertikalschnitt:
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Einfluss Retentionsraum Kulturwehr Breisach:

im Retentionsraum

25 — 194 300
F - Piezometerhdhe 280
- I Konzentration
720 F 193 H Zufluss ins Grundwasser 260
O u 4240
E I = [ E
g E1e2 3200
210:_2 H=- - ?————5180
° [ © o - 160
S [ €191 | E
sk :o: i <140
@ Fe H sgangskonzentrationd 120
£ | o190 | 3100
» N B E
gor g L 80
5 I s - Je0
N I 189 | E
5 - - 440
I I 20
10 L 188 L L L L L L L do

100 200 300

Konzentration [mg CI1/1]

INGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH

Kulturwehr Breisach Vertikalschnitt:
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Kulturwehr Breisach Vertikalschnitt:
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Kulturwehr Breisach Vertikalschnitt:

44

Kulturwehr Breisach Vertikalschnitt:
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Kulturwehr Breisach Vertikalschnitt:

Kulturwehr Breisach Vertikalschnitt:

INGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH kv

INGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH w

47

Einfluss Retentionsraum Kulturwehr Breisach (oben):

Vorher Anfang Ende
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Einfluss Retentionsraum Kulturwehr Breisach (mitte):

Vorher Anfang Ende
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Einfluss Retentionsraum Kulturwehr Breisach:
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Ergebnis Sensitivitdtsuntersuchungen zum
Retentionsraum Kulturwehr Breisach:

« Flutung des Retentionsraumes fihrt zu einer Verdinnung der
Salzfahne wahrend der Retention

e ca. 20 m3/s Rheinwasser infiltrieren

« Chloridkonzentrationen steigen nach der Retention auf
urspriingliches Maf3 an

« Mit Rheinwasser verdiinntes Grundwasser strémt nach
Norden ab

« Verringerung der Salzkonzentrationen nordlich des
Retentionsraumes

« Brunnen der Anpassungsmaflnahmen haben keinen Einfluss
auf Konzentrationsverteilungen
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Zusammenfassung/ Diskussion

Prognose uber 50 Jahre
-Kein Hinweis, dass die Belastung in den Tiefbrunnen Breisach bzw.
Vogtsburg zunimmt
- auf franzdsischer Seite keine Verschlechterung der Situation

- esist nicht zu erwarten, dass die Fahne im Norden bel Burkheim
(Staustufe Sashbach) den Rhein Richtung Frankreich unterstromt

-die dominierende Belastung aus den franzdsi schen Absetzbecken halt
in den tiefen Grundwasserberei chen noch sehr lange an

- die Fahne von der Halde Buggingen fliefdt stark verdiinnt bereits bei
Hartheim in den Rhein, sie kommt nicht in Breisach an
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Zusammenfassung/ Diskussion

Auswirkung Hochwasser rickhaltung Kulturwehr Breisach

keine signifikante Beeinflussung der Wasserversorgung Breisach

Reduzierung der Belastung im Raum ndrdlich Breisach

NGENIEURGESELLSCHAFT PROF. KOBUS UND PARTNER GMBH

Zusammenfassung/ Diskussion
Sanierungsszenarien
1. Abwehrbrunnen im Vorfeld Breisach:
-- grof3e Entnahmemenge 3,6 m3/s erforderlich
-- weitreichender Absenktrichter
-- keine Sanierung des Hauptbel astung
+ Sanierung des Brunnens und des Gebiets nordlich Breisach

2. Entnahmebrunnen im Schwer punkt:
-- grof3e Entnahmemenge 1,5 m?/s erforderlich, sehr tiefe Brunnen
-- weitreichender Absenktrichter, Einfluss auf andere Versorgungen
-- Belastung in Breisach,bzw. nordlich davon weiterhin noch 20 Jahre
+ Hauptbelastung wird saniert

3. Absenkung Bagger see Hartheim
-- keine ausreichende Wirkung

:> Maf3nahmen voraussichtl. zu teuer, nicht verhaltnisméaig
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Ausblick/ Diskussion

weitere Nutzung des Modells
zur Bewertung der Auswirkungen
- Einzelvorhaben im Kiesabbau
- weitere Riickhalterdume
- weitere Grundwasserschlieffungen

Umsetzung Wasserrahmenrichtlinie

- Optimierung des Monitorings
- Argument keine Zielerreichung 2030 ,,guter chem. Zustand"
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Annexe 2 : Projet Bienwald
(exposé de T. KARCHER, LGB)

Anhang 2 : Bienwald-Projekt
(Vorstellung von T. KARCHER, LGB)
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Strukturgeologisches Profil
durch den Bienwald
(nach DOEBL et al. 1967, 1970)




Wiedererganzungsgebiet

Randschollen
begrenzen den Unteren
bzw. den Unteren und
Mittleren Aquifer
isolant
o e prtibods GW-Hemmer
Tertigre Tonmergel
Substratum marneux
imperméable

OGWL = Oberer Grundwasserleiter (Aquifer |) Aquifére quaternaifpliocéne sable-argile
. MGWL = Mittlerer Grunowasserleiter (Aquifer I1) Aquifére pliocéne sable-argile
=+ UGWL = Unterer Grundwasserleiter (Aquifer I11) Aquifére profond
% UZH = Unterer Zwischenhorizont (GW-Hemmer) Intercalaire argileux

i 4 Grundwasseroberflache des OGWL, frei bzw. teilgespannt, Flierichtung W-E
Grundwasserdruckflache des UGWL, artesisch, Fliefirichtung N-S

{7 Grundwasserfiiefrichtung v @ Aldung aus

l Brunnenabdichtung

¢ Grundwasserzusickerung
Grundwasseraustausch UGWL-MGWL (Leakage) Brunnenfilter

Piézometres modélisés jusqu’en 2016

GW-Messstellen modelliert bis 2016
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INTERREG IVA

Landertbergreifendes
Wasserversorguhgskonzept
Stdpfalz/Nordelsass 2008-2030

MalRnahmen

Erkundung 2008/2009
Neue Bohrungen
<+ Ausbau zu GWM

Geoelektrische 2D-
Messprofile

erreg |

Optimisation de la gestion transfrontaliére des eaux souterraines au
Palatinat-Sud et en Alsace-Nord et développement de stratégies pour
assurer 'approvisionnement en eau potable en période de pointe, dans
le contexte des scénarios climatiques jusqu’a 2030

Optimierung der landeriibergreifenden Grundwasserbewirtschaftung
Siidpfalz-Nordelsass mit Erarbeitung von Anpassungsstrategien zur
Sicherstellung der Trinkwasserversorgung in Spitzenbedarfszeiten vor
dem Hintergrund regionaler Klimaszenarien bis 2030

Kurztitel: Landerubergreifendes Wasserversorgungskonzept
Sudpfalz/Nordelsass 2008-2030




| n G qu)e de travail transfrontafier
fu Bienwald

INTERREG IVA INTERREG IVA
Landerubergreifendes Gestion transfrontaliére
Wasserversorgungskonzept| |des eaux souterraines au
Sudpfalz/Nordelsass 2008- Palatinat-Sud et en
2030 Alsace-Nord 2008-2030.
MalRnahmetrager: Maitre d’ouvrage:
Grenziberschreitender Syndicat intercommunal
Ortliche Zweckverband transfrontalier de
Wissembourg-Bad Wissembourg — Bad
Bergzabern Bergzabern
Projektpartner: Partenaires du projet :
Stadtwerke Bad Services techniques
Bergzabern municipaux de Bad
Syndicat mixte de Bergzabern
Production d"eau potable Syndicat mixte de
de Wissembourg Production d"eau potable

de Wissembourg

Fachliche Durchfiihrung : Réalisation technique
Landeribergreifende Groupe de travalil
Arbeitsgruppe transfrontalier pour la

Grundwasserschutz (LAG) protection des eaux
souterraines (LAG)

Geschatzte Kosten : Colt estimé : 500.000 €
500.000 €




Inhalt:

Untersuchung des zweiten
Grundwasserleiters durch
Neueinrichtung von
Grundwassermessstellen
und geoelektrischen
Untersuchungen

Pumpversuch am Brunnen
Steinfeld Il (zweiter GW-
Leiter)

Kalibrierung des
vorhandenen GW-Modells
flr einen dreischichtigen
Aquiferaufbau,
Szenariobewertungen
mittels Grundwasser-
Monitoring und
hydrochemische -und
Isotopenchemische
Untersuchungen.

Contenu

Etude du deuxiéme
aquifére grace a
I'installation de nouveaux
piézometres et de
mesures géo-¢électriques

Essai de pompage au
puits Steinfeld Il
(deuxiéme aquifere)

Actualisation du modéle
hydrodynamique existant
vers un modele
d’aquiféere a trois
couches,

évaluation des scénarii
au moyen d’'un suivi
piézométrique et des
études hydrochimiques et
isotopiques.

Aufarbeitung und
Aktualisierung der
vorhandenen
Wasserbilanzen bzw.
Prognoseberechnungen

Bewertung des
vorhandenen und
zukunftigen
Wasserdargebotes an
Grund- und Quellwasser

Bewertung der
vorhandenen
Infrastrukturanlagen
(Aufbereitungs- Leitungs-
und Speicheranlagen )

Uberprifung und
Optimierung der
Energieeffizienz der
vorhanden Anlagen

Traitement et
actualisation des bilans
hydrologiques actuels et
simulations
previsionnelles

Evaluation de la
ressource en eau actuelle
et future des eaux
souterraines et des
sources

Evaluation de
I'infrastructure actuelle
(installations de
traitement de conduites
et de stockage)

Vérification et
optimisation de I'efficacité
énergétique des
installations




Modellrechnungen zur
gegenwartigen und
zukunftigen
Bedarfsdeckung unter der
Annahme eintretender
langerer
Spitzenbedarfszeiten
aufgrund der
prognostizierten globalen
Temperaturerhéhung
(Klimawandel)

Calculs du modele pour
la couverture des besoins
actuels et futurs dans
I'hnypothése d’'une
augmentation des
périodes de besoins de
pointe causée par une
hausse globale de la
température
(changement climatique)

Ansprechpartner LAG:

Philippe Elsass (BRGM,
Lingolsheim), Wolfgang
Muller (SGD-Sud,
Neustadt/W.)

Contact LAG :

Philippe Elsass (BRGM,
Lingolsheim), Wolfgang
Muller (SGD-Sud,
Neustadt/W.)
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Calendrier de réalisation Annexe 3.3

Anhang 3.3

Zeitplan zur Projektrealisierung

Titre du projet : Gestion transfrontaliére de I'AEP au Palatinat Sud et en Alsace Nord 2008 — 2030.

Projekttitel: Landertibergreifendes Wasserversorgungskonzept Sudpfalz/Nordelsass 2008-2030

2008 2009 1 2010 1 2011

Février / Februar

Mars / Mérz

Aviil | Apil

Mai / Mai

Juin/ Juni

Juillet / Juli

"Aolt/ August

Seplembre /S eplember

Octobre / Oktober

Novembre / November

Décembre / Dezember

Janvier / Januar

Février / Februar

Mars / Mérz

Aviil | Apil

Mai / Mai

Juin/ Juni

Juillet / Juli

"Aolt/ August

Seplembre /S eplember

Octobre / Oktober

Novembre / November

Décembre / Dezember

Janvier / Januar

Février / Februar

Mars / Mérz

Aviil | Apil

Mai / Mai

Juin/ Juni

Juillet / Juli

"Aolt/ August

Seplembre /S eplember

Octobre / Oktober

Novembre / November

Décembre / Dezember

Janvier / Januar

Février / Februar

Mars / Mérz

Aviil | Apil

Mai / Mai

Juin/ Juni

Juillet/ Juli
"Aolt/ August
‘Septembre/ September
‘Octobre / Okiober
Novembre / November
Décembre / Dezember

Action /Massnahme 1

Projektmanagement Management du projet
Planung Planification
Controlling suivi de projet

Koordination

coordination

Zwischenprasentation

présentation

Berichterstattung 2008 rapport 2008
Berichterstattung 2009 rapport 2009
Berichterstattung 2010 rapport 2010

Abschlussdokumentation

documentation finaux

Abschlussveranstaltung

manifestation finale

Action/Massnahme 2

Aufbau eines mehrschichtigen
Grundwasser-
Strémungsmodells; Simulation
von

Bewirtschaftungsszenarien

Elaboration d'un modele
hydrodynamique multi-
couches avec
modélisation de

scénarios de gestion

Action/Massnahme 3

Bohrpunktlokalisierung;
Bohrungen und

Messstellenbau

Localisation des points
de forage, forages et
aménagement de

piézométres

Action /Massnahme 4

Brunnenaktivierung und
Pumpversuch im 2.
Grundwasserstockwerk im

Wasserwerk Steinfeld

Développement du puits
et essai de pompage
dans le second niveau
de l'aquifére au niveau
de la station de captage
de Steinfeld

Action/Massnahme ©

Grundwasser-Monitoring und
Ermittlung der hydraulischen

Systemparameter

Suivi de l'aquifére et
calcul des paramétres
hydrauliques

Action /Massnahme &

Hydrochemische und
Isotopenchemische

Untersuchungen

Etudes hydrochimiques

et isotopiques

Action/Massnahme 7

Technik und Infrastruktur:
technische Anlagenbewertung

und Konzeptausarbeitung

Technique et
infrastructures :
évaluation des
installations techniques
avec développement de
stratégies de gestion

adaptées

Action/Massnahme 8

Gesamtinterpretation,
Darstellung von
Bewirtschaftungskonzepten,
Berichtabfassung, Karten,

Druck

Rassemblement de
toutes les données,
interprétation globale,
rapport final incluant des
cartes, mise sous

presse









